Op¢i uvjeti financijskog leasinga za plovila

1. DEFINICIJE | TUMACENJA

1.1 Ovi Op¢i uvjeti su sastavni dio Ugovora zaklju¢enog izmedu Davatelja leasinga i Primatelja leasinga. U
sluaju bilo kakve proturje¢nosti izmedu odredbi ovih Opéih uvjeta i odredbi Ugovora, primjenjuju se odredbe
Ugovora.

1.2 Sljedece definicije koriStene u ovim Op¢im uvjetima imaju isto znaCenje u Ugovoru, osim ako Ugovorom nije
drugacije odredeno:

"Davatelj leasinga" znaCi SG Leasing d.0.0. Zagreb.

"Primatelj leasinga" znadi fizi¢ka ili pravna osoba koja na osnovi Ugovora sklopljenog s Davateljem leasinga stjeCe
pravo koriStenja Objekta leasinga uz obvezu pla¢anja ugovorenih Naknada.

"Dobavlja¢ objekta leasinga" znaci pravna ili fizicka osoba koja posluje i obavlja gospodarsku djelatnost u skladu s
propisima o trgovackim druStvima, odnosno propisima o obrtu, koju odredi Primatelj leasinga i koja s Davateliem
leasinga sklapa Kupoprodajni ugovor na osnovi kojeg Davatelj leasinga stje€e pravo vlasniStva na Objektu leasinga, s
time da Davatelj leasinga i Dobavlja¢ objekta leasinga mogu biti ista osoba.

"Objekt leasinga" znaCi plovni objekt, i to brodica upisana u o€evidnik brodica u Republici Hrvatskoj ili jahta upisana
u upisnik jahti u Republici Hrvatskoj, a koje odreduje Primatelj leasinga.

"Stranka" odnosno "Stranke" znaci strana odnosno strane Ugovora.

"Ugovor" znaci Ugovor o financijskom leasingu koji sklapaju Davatelj leasinga i Primatelj leasinga i kojim se Davatelj
leasinga obvezuje pribaviti Objekt leasinga od Dobavljaca objekta leasinga i Primatelju leasinga odobriti pravo na
koritenje Objekta leasinga za vrijeme trajanja Ugovora a Primatelj leasinga se obvezuje za to pla¢ati ugovorene
Naknade. Za potrebe ovih Opcih uvjeta, "Ugovor" ukljuCuje zahtjev Primatelja leasinga za sklapanjem Ugovora koji
prihvati Davatelj leasinga, ponudu Davatelja leasinga za sklapanje Ugovora koju prihvati Primatelj leasinga, Otplatnu
tablicu, ove Opc¢e uvjete, sve izmjene i dopune Ugovora ifili ovih Opc¢ih uvjeta i/ili Otplatne tablice, te sve dokumente i
njihove kasnije izmjene i dopune koji upucuiju ili se odnose na ili su povezani s Ugovorom ifili ovim Opc¢im uvjetima i/ili
Otplatnom tablicom.

"Ugovor o kupoprodaji" znaci pisani ugovor o kupoprodaji Objekta leasinga koji sklapaju Davatelj leasinga kao
kupac i Dobavlja¢ objekta leasinga kao prodavatelj, a koji mora biti u sadrzaju i obliku potrebnom za stjecanje i upis
prava vlasniStva na Objektu leasinga u korist Davatelja leasinga.

"Naknade" znaci bilo koje i sve naknade, troSkove, izdatke i druga placanja definirana Ugovorom i/ili ovim Op¢im
uvjetima koje pla¢a Primatelj leasinga.

"Rata" znaCi iznos koji Primatelj leasinga mjesecno pla¢a Davatelju leasinga za koriStenje Objekta leasinga, a koji je
definiran u Otplatnoj tablici.

"Otplatna tablica" znaci popis iznosa, broja i datum dospije¢a pojedinih Rata za vrijeme trajanja Ugovora.

1.3 Davatelj leasinga ima pravo jednostrano izmijeniti ili dopuniti ove Opce uvjete u slu€aju promjena trziSnih
uvjeta ifili okolnosti. Izmjene i dopune ovih Op¢ih uvjeta objavljuju se na web stranicama Davatelja leasinga, dostupne
su na uvid u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga i njegovih poslovnih partnera, te se dostavljaju Primatelju
leasinga zajedno s drugim obavijestima koja Davatelj leasinga dostavlja Primatelju leasinga prema Ugovoru. 1zmjene i
dopune ovih Opc¢ih uvjeta stupaju na snagu u roku od 15 (petnaest) dana od dana objave. Potpisom Ugovora
Primatelj leasinga pristaje na izmjene i dopune ovih Opéih uvjeta.

1.4 Davatelj leasinga je ovlaSten jednostrano izmijeniti ili dopuniti Naknade iz istih razloga, pod istim
okolnostima, te na isti nacin i s istim u¢inkom kao $to je ovlasten izmijeniti ili dopuniti ove Opée uvjete.

2. TRAJANJE UGOVORA
21 Ugovor se sklapa na vrijeme odredeno u Ugovoru pocevsi od datuma stupanja na snagu Ugovora.
2.2 Ugovor stupa ha snagu od dana potpisivanja od strane Stranaka, a na Davatelja leasinga primjenjuje se

nakon kumulativnog ispunjenja sljede¢ih uvjeta: (i) uplate naknade za obradu Ugovora, (ii) uplate u¢esca, (iii) uplate
jamcevine, ako je ugovorena, (iv) dostave valjanih sredstava osiguranja Davatelju leasinga i (v) ispunjenja drugih
uvjeta definiranih Ugovorom.

3. NABAVA OBJEKTA LEASINGA

3.1 Prema zahtjevu Primatelja leasinga, Davatelj leasinga nabavlja Objekt leasinga od Dobavljaca objekta
leasinga kojeg je odredio Primatelj leasinga. Potpisom Ugovora Primatelj potvrduje da je poznat s uvjetima isporuke i
sa cijenom Objekta leasinga. Davatelj leasinga ne odgovara za materijalne nedostatke Objekta leasinga, te se svi
prigovori Primatelja leasinga vezano za Objekt leasinga upucuju izravno Dobavljacu objekta leasinga.

3.2 Davatelj leasinga ne jamci za obveze Dobavljaca objekta leasinga ili za obveze bilo koje druge osobe u vezi
s Ugovorom i/ili Objektom leasinga.

4. PRIMOPREDAJA OBJEKTA LEASINGA
4.1 Primatelj leasinga obvezuje se preuzeti Objekt leasinga u dogovoreno vrileme i na dogovorenom mjestu.
Primatelj leasinga snosi sve troSkove i izdatke vezane za isporuku i primopredaju Objekta leasinga.



4.2 Ako Primatelj leasinga ne ispuni svoje obveze u pogledu primopredaje Objekta leasinga, a Dobavlja¢ objekta
leasinga je ispunio sve uvjete za isporuku i primopredaju Objekta leasinga, smatra se da je od dana ispunjenja tih
uvjeta Primatelj leasinga obvezan ispunjavati svoje obveze iz Ugovora.

4.3 U slu€aju neisporuke Objekta leasinga od strane Dobavljata objekta leasinga sa zakaSnjenjem veéim od 5
(pet) dana nakon ugovorenog roka za isporuku Objekta leasinga, ili u slu€aju da Objekt leasinga ima materijalne
nedostatke, Primatelj leasinga ima pravo na raskid Ugovora i pravo na naknadu Stete od Dobavljaca objekta leasinga.
U sluc¢aju raskida Ugovora, Primatelj leasinga ima pravo na povrat do tada pla¢enih Naknada sukladno Ugovoru, osim
naknade za obradu Ugovora.

4.4 Prilikom preuzimanja Objekta leasinga, Dobavlja¢ objekta leasinga i Primatelj leasinga sastavljaju i potpisuju
Zapisnik o primopredaji s opisom svih eventualnih nedostataka. Primatelj leasinga je duzan odmah obavijestiti
DobavljaCa objekta leasinga i Davatelja leasinga o svim eventualnim nedostacima Objekta leasinga, u kojem slucaju
ima prava iz prethodnog stavka ovog ¢lanka. Nakon primopredaje Objekta leasinga, Primatelj leasinga je obvezan
ispunjavati svoje obveze iz Ugovora.

45 Primatelj leasinga je odabrao Dobavljaca objekta leasinga i Objekt leasinga, provjerio i pregledao Objekt
leasinga prilikom primopredaje, te je obavijeSten o uvjetima za odrzavanje odnosno koriStenje Objekta leasinga.

5. VLASNISTVO OBJEKTALEASINGA

5.1 Davatelj leasinga je jedini i iskljucivi vlasnik Objekta leasinga za vrijeme trajanja Ugovora, a Primatelj
leasinga ima pravo koriStenja Objekta leasinga i njegov je nesamostalni posjednik. U slu¢aju neposredne isporuke
Objekta leasinga Primatelju leasinga od strane DobavljaCa objekta leasinga, vlasniStvo nad Objektom leasinga se
primanjem u posjed od strane Primatelja leasinga stjeCe za Davatelja leasinga.

5.2 Primatelj leasinga je obvezan oznaciti Objekt leasinga kao vlasniStvo Davatelja leasinga i duzan je brinuti se
da se Objekt leasinga uvijek moze identificirati kao vlasniStvo Davatelja leasinga. Primatelj leasinga ni u kojem slu€aju
nema pravo zadrzanja (retencije) Objekta leasinga, bez obzira iz kojeg odnosa i po kojoj osnovi potjeCe mogucéa
trazbina Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga.

5.3 Primatelj leasinga nema pravo prenijeti vlasniStvo Objekta leasinga, opteretiti, dati u podkoriStenje ili na bilo
koji drugi nacin raspolagati s Objektom leasinga. Nitko ne moze posjedovanjem stec¢i vlasniS§tvo Objekta leasinga
temeljem dosjelosti.

54 Primatelj leasinga je duzan svakodobno omoguciti Davatelju leasinga i/ili osobi koju odredi Davatelj leasinga
nesmetan pristup i pregled Objekta leasinga. Primatelj leasinga nema pravo protiv Davatelja leasinga podnijeti tuzbu
radi smetanja posjeda niti ima pravo na samopomo¢. Primatelj leasinga je ovlaSten poduzimati sve potrebne mjere i
radnje u svrhu zastite prava vlasniStva Davatelja leasinga na Objektu leasinga.

55 Davatelj leasinga po potrebi zadrzava jedan primjerak klju¢eva plovila.
6. KORISTENJE OBJEKTA LEASINGA
6.1 Primatelj leasinga duzan je koristiti Objekt leasinga u skladu s Ugovorom i/ili namjenom Objekta leasinga, uz

primjenu duzne paznje. Gubitak Objekta leasinga ili gubitak njegove funkcije ne oslobada Primatelja leasinga njegovih
obveza prema Ugovoru.

6.2 Primatelj leasinga odgovoran je za $tetu koju uzrokuje koristenjem Objekta leasinga suprotno zakonima ili
podzakonskim propisima, Ugovoru, ovim Opéim uvjetima i/ili namjeni Objekta leasinga.
6.3 Objekt leasinga smije koristiti samo Primatelj leasinga, odnosno osobe kojima Davatelj leasinga izda

prethodnu pisanu suglasnost za koristenje Objekta leasinga, a koje osobe su osposobliene za koristenje Objekta
leasinga. Primatelj leasinga moze dati Objekt leasinga na koriStenje trec¢oj osobi samo uz prethodnu pisanu
suglasnost Davatelja leasinga.

6.4 TroSkove popravka i odrzavanja Objekta leasinga snosi Primatelj leasinga. Popravci i odrzavanje Objekta
leasinga obavljaju se iskljuivo kod ovlastenih osoba koje odredi Davatelj leasinga. Ako je to objektivno opravdano i
moguce, Primatelj leasinga je duzan sklopiti ugovor o odrzavanju Objekta leasinga, te jedan primjerak takvog ugovora
dostaviti Davatelju leasinga.

6.5 U sluaju ugradnje alarmne i druge opreme za zastitu Objekta leasinga, Primatelj leasinga duzan je
Davatelju leasinga dostaviti odgovaraju¢a sredstva za deblokadu istih.
6.6 Primatelj leasinga je ovlasten ugraditi odnosno zamijeniti brave odnosno kljuceve na Objektu leasinga, samo

uz prethodnu pisanu suglasnost Davatelja leasinga (osim u sluaju oStecenja brave ili kljuCeva), te je obvezan
dostaviti Davatelju leasinga nove kljuCeve.

7. REGISTRACIJA OBJEKTA LEASINGA

7.1 Ako Objekt leasinga podlijeze registraciji, Primatelj leasinga se obvezuje, o svom troSku, poduzeti sve radnje
potrebne za registraciju Objekta leasinga.

7.2 U roku od 2 (dva) dana od registracije Objekta leasinga, Primatelj leasinga obvezuje se dostaviti Davatelju
leasinga svu dokumentaciju vezanu za registraciju Objekta leasinga.

7.3 Dokumentacija iz prethodnog stavka ovog €lanka uklju€uje izvod iz o€evidnika brodica odnosno registra jahti

nadlezne lucke kapetanije, prema kojem ¢e Dobavlja€ objekta leasinga biti upisan kao jedini i iskljucivi vlasnik plovila i
prema kojem plovilo nec¢e biti optereceno bilo kakvim upisanim teretima, izjavu Dobavljaa objekta leasinga o



vlasnistvu plovila i nepostojanju bilo kakvih upisanih ili neupisanih tereta, ili ako je plovilo optere¢eno bilo kakvim
upisanim teretima, isprave koje omogucuju odgovarajuce brisanje takvih tereta, presliku dozvole za plovidbu te
izvornike polica osiguranja. Davatelj leasinga mora biti upisan u dozvolu za plovidbu kao vlasnik, a Primatelj leasinga
kao korisnik Objekta leasinga. Objekt leasinga ne smije isplovljavati iz luke u kojoj se nalazi prije odnosno nakon
isteka dozvole za plovidbu, te prije nego $to Primatelj leasinga dostavi Davatelju leasinga presliku vaze¢e dozvole za
plovidbu. Podrugje plovidbe mora u dozvoli za plovidbu biti ograni¢eno na teritorijalno more Republike Hrvatske.

7.4 Ako Primatelj leasinga ne dostavi svu dokumentaciju vezanu za registraciju Objekta leasinga u gore
navedenom roku, Davatelj leasinga ima pravo obraCunati i naplatiti ugovornu kaznu u iznosu od 200,00 kuna. Ako
Primatelj leasinga ne dostavi svu dokumentaciju vezanu za registraciju Objekta leasinga u dodatnom roku od 5 (pet)
dana, Davatelj leasinga ima pravo na raskid Ugovora.

7.5 Primatelj leasinga se obvezuje dokumentaciju vezanu za registraciju i/ili koriStenje Objekta leasinga drzati
isklju€ivo kod sebe, a ne u Objektu leasinga.

8. OSIGURANJE

8.1 Za vrijeme ftrajanja Ugovora i mjesec dana nakon predvidenog isteka Ugovora, Primatelj leasinga je obvezan
kao ugovaratelj osiguranja, u ime Davatelja leasinga kao osiguranika i korisnika osiguranja, ugovoriti osiguranje od
svih rizika za Objekt leasinga, u opsegu i na nacin, te kod osiguratelja kojeg odredi Davatelj leasinga (osiguranje
protiv pozara, elementarnih nepogoda, izlieva vode, krade, loma stakla, odgovornosti itd.).

8.2 Primatelj leasinga je duzan uredno placati premije osiguranja te dostavljati Davatelju leasinga sve police
osiguranja. Primatelj leasinga se obvezuje da ¢e odStetu koju primi od osiguratelja iskljucivo upotrijebiti za potrebe
otklanjanja Steta nastalih na Objektu leasinga, i to iskljuCivo kod za to ovlaStenih osoba. U slu€aju isplate odstete,
troSak gubitka bonusa, odnosno malus pada na teret Primatelja leasinga.

8.3 U slu€aju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga odnosno ne produzi postojece police osiguranja,
Davatelj leasinga ima pravo ugovoriti osiguranje na teret Primatelja leasinga. U slu€aju da Primatelj leasinga ne
osigura Objekt leasinga, a Stetni dogadaj nastupi, Primatelj leasinga je i dalje obvezan pla¢ati Rate prema Ugovoru te
je obvezan na naknadu nastale Stete.

8.4 Primatelj leasinga je duzan, odmah po saznanju, a najkasnije u roku od 48 (Cetrdeset osam) sati, obavijestiti
Davatelja leasinga o Stetnom dogadaju te mu dostaviti svu dokumentaciju koju o tome posjeduje. Kada je Stetni
dogadaj pokriven osiguranjem, onda je Primatelj leasinga duZan o nastanku Stetnog dogadaja obavijestiti i
osiguratelja, pridrzavajuci se rokova prijave Stetnog dogadaja iz ugovora o osiguranju.

8.5 Davatelj leasinga ima pravo odrediti dopunske rizike od kojih ¢e se osigurati Objekt leasinga, traziti promjenu
uvjeta osiguranja ili traziti sklapanje ugovora o osiguranju s drugim osigurateliem. Primatelj leasinga nije ovlasten
mijenjati uvjete osiguranja bez prethodne pisane suglasnosti Davatelja leasinga.

8.6 Primatelj leasinga ovlasten je bez posebne suglasnosti ili odobrenja Davatelja leasinga sklopiti dodatne
ugovore o osiguranju odnosno ugovoriti dodatna pokri¢a.

8.7 Police osiguranja su sastavni dio Ugovora.

8.8 Primatelj leasinga se obvezuje da Objekt leasinga nece koristiti u podruc¢jima u kojima osiguratelj ne priznaje

to osiguranje (npr. ratno podrucje i pojedine drzave).

9. NAKNADE

9.1 Izradun Rata se temelji na nabavnoj vrijednosti Objekta leasinga u vrijeme sklapanja Ugovora, a mijenja se
ovisno o promjeni trziSnih kamatnih stopa refinanciranja Davatelja leasinga, promjeni poreza, taksa i ostalih davanja
vezanih za Objekt leasinga i/ili Davatelja leasinga, promjeni te€ajnih razlika, nabavnoj vrijednosti Objekta leasinga te
9.2 Primatelj leasinga se obvezuje placati Rate kao naknadu za ugovoreno, uobiajeno i redovno koristenje
Objekta leasinga. Za koriStenje izvan ugovorenih, uobi€ajenih i redovnih okvira, sklapa se poseban sporazum, s time
da ¢e za svaki viSe prijedeni kilometar od ugovorenog Davatelj leasinga zaraCunati Primatelju leasinga dodatnu
naknadu od 0,15 EUR po kilometru.

9.3 Iznos Rata i njihovo dospije¢e navedeni su u Otplatnoj tablici. Primatelj leasinga obvezan je placati Rate u
njihovom punom iznosu i po njihovom dospijecu i u slu¢aju da ne primi obradun od Davatelja leasinga. Ograni¢ena
mogucnost ili nemogucénost koriStenja Objekta leasinga iz bilo kojeg razloga ne predstavlja razlog za neplacanje ili
umanjenje Rate.

9.4 Naknade i Rate su ugovorene u EUR ili drugoj valuti, a placaju se u kunama po prodajnom te€aju SOCIETE
GENERALE — SPLITSKE BANKE d.d. na dan pla¢anja.

9.5 Naknade i Rate su uvecane za iznos pripadajucih poreza, ukljucujuci PDV.

9.6 Na zakaSnjele uplate Naknada i Rata, Davatelj leasinga obracunava i naplacuje Primatelju leasinga
zakonsku zateznu kamatu.

9.7 Za vrileme od primopredaje Objekta leasinga do datuma dokumenta/izdavanja prve Rate Davatelj leasinga

ima pravo obraCunati i naplatiti alikvotni (1/30) dio Rate za to¢an broj dana od dana primopredaje Objekta leasinga do
datuma dokumenta/izdavanja prve Rate. Ako Davatelj leasinga mora izvrsiti odredeno pla¢anje prema Dobavljacu
objekta leasinga ili tre¢oj osobi prije izdavanja prve Rate, Primatelj leasinga obvezan je nadoknaditi takvo pla¢anje



Davatelju leasinga uvecano za interkalarnu kamatu u visini ugovorene kamate. Interkalarna kamata se obracunava za
razdoblje od kada je Davatelj leasinga u potpunosti izvr§io placanje za Objekt leasinga pa do izdavanja prve Rate.

9.8 Od primljenih uplata, Davatelj leasinga ¢e prvo podmiriti Naknade, kamate pa Rate, tako da prvo podmiri
najranije dospjelu Ratu.
9.9 U roku od 8 (osam) dana od sklapanja Ugovora a u svakom slu€aju prije isporuke Objekta leasinga

Primatelju leasinga, Primatelj leasinga je obvezan platiti naknadu za obradu Ugovora koja se ne vra¢a. U roku od 8
(osam) dana od sklapanja Ugovora a u svakom slucaju prije isporuke Objekta leasinga Primatelju leasinga, Primatelj
leasinga je obvezan platiti u¢eSce i, ako je ugovorena, jamcevinu.

9.10 Ugovorna kamatna stopa navodi se u Ugovoru. Ugovorna kamatna stopa je promijenjiva i ovisi o
tromjese¢nom ili Sestomjese€nom EURIBOR-u, LIBOR-u ili drugome baznom indeksu dogovorenom izmedu Davatelja
leasinga i Primatelja leasinga.

9.11 Ne dovodedi u pitanje odredbe Clanaka 1.3 i 1.4 ovih Opcih uvjeta, u slu€aju znacajnih poremecaja na
financijskom trziStu, Davatelj leasinga i Primatelj leasinga ¢e pregovarati u dobroj vjeri radi postizanja suglasnosti o
povecanim iznosu(ima) Rata i/ili Naknada, vodeci raCuna o razini i prirodi takvih poremecaja na financijskom trzistu.
Posebno ¢e se smatrati da su nastali znaCajni poremecaji na financijskom trziStu ako bi ti poremecaji doveli do
povecanja iznosa Rata i/ili Naknada za viSe od 10 posto u odnosu na iznos(e) Rata i/ili Naknada koji se primjenjuje(ju)
u vrijeme nastanka takvih poremecaja na financijskom trziStu. Ako Davatelj leasinga i Primatelj leasinga ne postignu
suglasnost o povec¢anim iznosu(ima) Rata i/ili Naknada u razumnom roku, ali ne kratem od 15 (petnaest) dana,
Davatelj leasinga moze raskinuti Ugovor sukladno odredbama €lanka 12. ovih Op¢ih uvjeta.

9.12 Primatelj leasinga snosi sve Naknade koje proizlaze iz koriStenja Objekta leasinga i/ili koje terete Objekt
leasinga, sve Naknade koje terete Davatelja leasinga kao vlasnika Objekta leasinga, te sve Naknade koje proizlaze iz
ili se odnose na Ugovor i/ili na prava ili obveze Stranaka prema Ugovoru.

9.13 Mjesto ispunjenja Ugovora je Zagreb.

10. UCESCE | JAMCEVINA

10.1 U roku od 8 (osam) dana od dana potpisivanja Ugovora i ovih Opc¢ih uvjeta a u svakom slucaju prije isporuke
Objekta leasinga Primatelju leasinga, Primatelj leasinga je duzan platiti u¢eSée. UceSce se ugovara u EUR iznosu a
pla¢a se u kunama po prodajnom te¢aju SOCIETE GENERALE — SPLITSKE BANKE d.d. na dan plac¢anja. U¢esSce je
sastavni dio Rate i ne vraca se Primatelju leasinga po isteku ili raskidu Ugovora.

10.2 Ako je ugovorena, jam¢evina se placa u roku od 8 (osam) dana od dana potpisivanja Ugovora i ovih Op¢ih
uvjeta a u svakom slucaju prije isporuke Objekta leasinga Primatelju leasinga. Jamcevina se daje u ugovorenoj visini
za vrijeme trajanja Ugovora kao beskamatno osiguranje za uredno i pravodobno ispunjenje svih obveza Primatelja
leasinga prema Davatelju leasinga. Davatelj leasinga ima pravo koristiti jam€evinu za podmirenje bilo kojih i svih
obveza Primatelja leasing prema Ugovoru. Ako se jamcevina za vrijeme trajanja Ugovora iskoristi za podmirenje
navedenih obveza, Primatelj leasinga ¢e je bez odgode dopuniti. Nakon isteka Ugovora, jam&evina se bez kamata
vra¢a Primatelju leasinga, uz odbitak nepodmirenih obveza Primatelja leasinga prema Ugovoru.

11. SREDSTVA OSIGURANJA

11.1 Primatelj leasinga, jamac i/ili suduznik obvezuju se pribaviti i dostaviti Davatelju leasinga sredstava
osiguranja obveza Primatelja leasinga prema Ugovoru, uklju€uju¢i bjanko mjenice i bjanko zaduznice. Vrsta i broj
sredstava osiguranja odreduju se Ugovorom.

11.2 Jamci jam¢e solidarno kao jamci platci i odgovaraju Davatelju leasinga za ispunjenje svih obveza Primatelja
leasinga prema Ugovoru ili u vezi s Ugovorom.

11.3 Primatelj leasinga, jamac i/ili suduznik neopozivo ovlas¢uju Davatelja leasinga da primljena sredstva
osiguranja — bjanko mjenice i bjanko zaduzZnice — ispuni na bilo koji iznos dospjele obveze Primatelja osiguranja iz
Ugovora ili u vezi s Ugovorom te da ih preda na naplatu.

11.4 Ako bilo koje sredstvo osiguranja iz bilo kojeg razloga prestane biti pravno valjano ili obvezujuce za
Primatelja leasinga, jamca i/ili suduznika i/ili za njihovu imovinu, ili prema misljenju Davatelja leasinga prestane pruzati
dostatno osiguranje za obveze Primatelja leasinga iz Ugovora, Primatelj leasinga je obvezan pribaviti i dostaviti
Davatelju leasinga bilo koje dodatno sredstvo osiguranja koje Davatelj leasinga zatrazi, te sklopiti bilo koje dodatne
ugovore iili druge isprave koje su potrebne za pravnu valjanost bilo kojeg sredstva osiguranja.

115 Davatelj osiguranja ima pravo zadrzati dostavljena sredstva osiguranja i nakon isteka ili drugacijeg prestanka
Ugovora za potrebe podmirenja Rata, Naknada i drugih troSkova koji proizlaze iz ili u vezi s Ugovorom, a koji hastanu
do povrata Objekta leasinga Davatelju leasinga.

12. RASKID UGOVORA
12.1 Davatelj leasinga moze u svako doba, s trenutacnim ucinkom, jednostrano raskinuti Ugovor putem pisane
obavijesti upu¢ene Primatelju leasinga u sljede¢im sluajevima:
- ako je Primatelj leasinga u zakaSnjenju s pla¢anjem dvije uzastopne Rate;
- ako je Primatelj leasinga u zakaSnjenju duze od 5 (pet) dana s ispunjenjem bilo koje druge obveze prema
Ugovoru;
- ako Primatelj leasinga koristi Objekt leasinga protivno Ugovoru i/ili bez primjene duzne paznje;



- ako Primatelj leasinga samovoljno mijenja namjenu Objekta leasinga;

- ako Primatelj leasinga ne obavijesti Davatelja leasinga o promjeni svojih (osobnih) podataka;

- ako Primatelj leasinga prestane imati prebivaliSte ili boraviste odnosno sjediste ili prestane poslovati na
podrucju Republike Hrvatske;

- ako Primatelj leasinga umre ili ako je nad Primateljem leasinga otvoren postupak likvidacije, stecaja ili drugi
postupak usmjeren protiv njegove imovine;

- ako su Primatelj leasinga, jamci i/ili suduznici dali neto€ne, nepotpune ili neistinite podatke o sebi ili svom
financijskom ili imovinskom stanju ili drugim okolnostima koje bi mogle negativno utjecati na zaklju¢enje ili
ispunjenje Ugovora;

- ako Primatelj leasinga postane nesposoban za pla¢anje (insolventan) ili obustavi ili odgodi pla¢anja ili bilo koji
od njegovih rac¢una bude blokiran;

- ako je nastupio ili prijeti nastup dogadaja koji, po razumnom mi$ljenju Davatelja leasinga, za posljedicu ima ili
moze imati bitnu promjenu u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom polozaju ili poslovnim izgledima
Primatelja leasinga ili ako se bitno narusi ili e se bitno narusiti sposobnost Primatelja leasinga da ispuni svoje
obveze prema Ugovoru;

- ako je-Objekt leasinga uniSten, otuden, trajno izgubljen odnosno nije pronaden u odredenom roku;

- ako Objekt leasinga nije osiguran za vrijeme trajanja Ugovora sukladno ovim Op¢im uvjetima;

- ako bilo koje od sredstava osiguranja predvideno Ugovorom iz bilo kojeg razloga postane pravno nevaljano, a
dodatna sredstva osiguranja nisu dostavljena Davatelju leasinga na njegov zahtjev;

- ako Primatelj leasinga, prilikom koriStenja Objekta leasinga, ne postupa u skladu sa svim vazeéim zakonskim i
podzakonskim propisima koji se odnose na Objekt leasinga (npr. propisi o zastiti okolisa i/ili zdravlja ljudi); i

- iz drugih razloga odredenih zakonom, Ugovorom i/ili ovim Op¢&im uvjetima.

12.2 U slucaju raskida Ugovora, Davatelj leasinga ima pravo obracunati a Primatelj leasinga je duzan podmiriti
sve dospjele a nepodmirene Rate i Naknade.

12.3 U sluc€aju raskida Ugovora, Davatelj leasinga ima pravo na a Primatelj leasinga je duzan naknaditi Davatelju
leasinga Stetu zbog raskida Ugovora odnosno Stetu s osnove izmakle koristi, koja naknada Stete je unaprijed
odredena u iznosu Rata koje bi Primatelj leasinga prema redovitom tijeku stvari bio duZan plac¢ati Davatelju leasinga
do redovnog isteka Ugovora. U tom slu€aju, Davatelj leasinga ¢e sve navedene Rate uciniti dospjelima odmah po
raskidu Ugovora, te ¢e Primatelju leasinga obraCunati cjelokupan dug temeljem Ugovora, zajedno sa svim dospjelim a
nepodmirenim Ratama i Naknadama. Ako u razdoblju od povrata Objekta leasinga u posjed Davatelja leasinga do
redovnog isteka Ugovora Davatelj leasinga proda Objekt leasinga ili sklopi novi ugovor o leasingu za Objekt leasinga,
Davatelj leasinga ¢e navedeni unaprijed odredeni iznos naknade Stete umanjiti za iznos naplaéene kupoprodajne
cijene odnosno za vrijednost novog ugovora o leasingu srazmjerno preostalom vremenu do redovnog isteka Ugovora.

13. POVRAT OBJEKTA LEASINGA

13.1 U sluc¢aju isteka ili drugacijeg prestanka Ugovora, a u slu¢aju neprimjene opcije iz ¢lanka 14. ovih Opc¢ih
uvjeta, Primatelj Leasinga je obvezan bez odgode vratiti Objekt leasinga Davatelju leasinga, na odredeno mjesto i u
odredeno vrijeme prema uputama Davatelja leasinga. U protivnom, Davatelj leasinga ima pravo izvrsiti povrat Objekta
leasinga na rizik i troSak Primatelja leasinga. U tom slu€aju Davatelj leasinga ima pravo neposredno stupiti u posjed
Objekta leasinga i bez sudjelovanja Primatelja leasinga, a Primatelj leasinga se unaprijed odrie svih prigovora i prava
na posjedovnu zastitu. Ako je Objekt leasinga priklju¢en, sjedinjen ili ugraden u druge predmete u vlasnistvu
Primatelja leasinga ili drugih osoba, Davatelj leasinga ima pravo odvojiti Objekt leasinga od tih predmeta.

13.2 Primatelj leasinga je obvezan vratiti Objekt leasinga Davatelju leasinga, u urednom stanju, sa svim
pripadcima, dokumentima i klju¢evima. Davatelj leasinga ima pravo na troSak Primatelja leasinga uspostaviti prijaSnje
stanje na Objektu leasinga (popravkom, uklanjanjem ili ugradnjom dijelova i uredaja) u slu¢aju da Objekt leasinga ne
bude vra¢en u urednom stanju, te ima pravo na naknadu Stete od Primatelja leasinga.

13.3 Sve ugradnje i izmjene na Objektu leasinga koje nisu uklonjene prije povrata Objekta leasinga, prelaze u
vlasnistvo Davatelja leasinga u trenutku povrata Objekta leasinga. Primatelj leasinga nema pravo na povrat troSkova
ili naknadu za ugradena poboljSanja na Objektu leasinga.

134 Prilikom povrata Objekta leasinga, ovlaStena osoba Davatelja leasinga sastavlja Zapisnik o primopredaji
Objekta leasinga, na troSak Primatelja leasinga, u kojem se navode svi nedostaci nastali na Objektu leasinga.
Navedeni Zapisnik sluzi kao temelj za utvrdivanje vrijednosti Objekta leasinga nakon isteka ili drugacijeg prestanka
Ugovora, s time da procjenu ostatka vrijednosti Objekta leasinga vrSi sudski vjeStak po izboru Davatelja leasinga. Ako
Primatelj leasinga odmah ne prigovori Zapisniku, smatrat ¢e se da nema primjedaba.

13.5 Ako je Primatelj leasinga u zakaSnjenju s povratom Objekta leasinga, isti je duzan platiti naknadu za
koristenje Objekta leasinga nakon isteka ili drugacijeg prestanka Ugovora odnosno nakon nastanka obveze povrata
Objekta leasinga, u visini Rate za svaki zapocCeti mjesec zakasnjenja.

14. OPCIJA KUPNJE OBJEKTA LEASINGA
14.1 Nakon isteka Ugovora i nakon podmirenja svih Rata i Naknada prema Ugovoru (kao $to su kamate, porezna
davanja i drugi troSkovi i izdaci), Primatelj leasinga stje€e pravo na prijenos prava vlasnistva Objekta leasinga.



14.2 Primatelj leasinga moze odrediti trecu osobu koja ¢e umjesto Primatelja leasinga, a pod istim uvjetima, steéi
Objekt leasinga.

14.3 Po ispunjenju uvjeta iz stavka 1. ovog ¢lanka, Davatelj leasinga ¢e u roku od 15 (petnaest) dana dostaviti
Primatelju leasinga dokumentaciju potrebnu za prijenos prava vlasnistva nad Objektom leasinga, s time da Primatelj
leasinga snosi sve troSkove i izdatke vezane za prijenos prava vlasnistva i eventualnu registraciju Objekta leasinga na
ime Primatelja leasinga, uklju€ujuci pripadaju¢i porez na promet i PDV. Ako Primatelj leasinga odbije provesti prijenos
prava vlasnistva nad Objektom leasinga, Davatelj leasinga ima pravo poduzeti sve radnje potrebne za takvu provedbu
prijenosa prava vlasni$tva a na teret Primatelja leasinga.

14.4 Ako se u vrijeme iz stavka 3. ovog Clanka Objekt leasinga nalazi u posjedu Davatelja leasinga, Davatelj
leasinga ¢e u istom roku iz stavka 3. ovog ¢lanka predati Objekt leasinga u posjed Primatelja leasinga a na teret
Primatelja leasinga. Ako Primatelj leasinga odbije preuzeti u posjed Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo
poduzeti sve radnje potrebne za predaju posjeda Objekta leasinga Primatelju leasinga, odnosno na ¢uvanje drugoj
osobi za radun Primatelja leasinga, a sve na teret Primatelja leasinga. Radi izbjegavanja svake dvojbe, Davatelj
leasinga ne odgovara ako se Objekt leasinga ne nalazi u njegovom posjedu.

14.5 U slu€aju raskida Ugovora, Davatelj leasinga moze ali ne mora ponuditi Primatelju leasinga da kupi Objekt
leasinga, no navedeno ne utjeCe na pravo Davatelja leasinga da Objektom leasinga raspolaze po vlastitom izboru.
14.6 U slucaju kupnje Objekta leasinga iz stavka 5. ovog Clanka, Primatelj leasinga snosi sve troSkove i izdatke
vezane za prodaju, prijenos prava vlasniStva i eventualnu registraciju Objekta leasinga na ime Primatelja leasinga,
uklju€ujuci pripadajuci porez na promet i PDV.

15. STETE

15.1 U sluc€aju Stete na Objektu leasinga, Primatelj leasinga je obvezan bez odgode prijaviti Stetu osiguratelju kod
kojeg je Objekt leasinga osiguran, poduzeti sve potrebne mjere i radnje koje odredi osiguratelj Objekta leasinga glede
postupka uredne i pravodobne prijave Stete, procjene i likvidacije Stete, te dostaviti Davatelju leasinga dokaze o tome.
15.2 Nakon likvidacije Stete od strane osiguratelja, izjavu prema osiguratelju potpisuje iskljuivo Davatelj leasinga
kojemu se isplacuje naknada Stete. Ako se na Objekiu leasinga utvrdi potpuna Steta, Ugovor se raskida sukladno
¢lanku 12. ovih Op¢ih uvjeta.

15.3 Ako u bilo kojem slu€aju Stete, Steta ne bude u potpunosti naknadena od strane osiguratelja, Davatelj
leasinga ima pravo naplatiti od Primatelja leasinga razliku do stvarno nastale Stete. Davatelj leasinga ne odgovara za
Stetu, gubitak, nestanak ili kradu vlastitih predmeta koji pripadaju Primatelju leasinga ili tre¢im osobama iz Objekta
leasinga.

154 Ukoliko osiguratelj na temelju uvjeta osiguranja nije duzan naknaditi nastalu Stetu, tada je Primatelj leasinga
duzan Davatelju leasinga naknaditi stvarno nastalu Stetu i s time povezane troSkove, odnosno o svom troSku dovesti
Objekt leasinga u prvobitno stanje. Ako se Obijekt leasinga ne moze dovesti u prvobitno stanje, a osiguratelj nije
duzan naknaditi nastalu Stetu, tada je Primatelj leasinga duZzan Davatelju leasinga naknaditi stvarno nastalu Stetu i s
time povezane troSkove, te se Ugovor raskida sukladno €lanku 12. ovih Op¢ih uvjeta.

155 Nastanak Stete ili oSte¢enje Objekta leasinga ne daju pravo Primatelju leasinga na smanjenje Rata ili na
druge zahtjeve prema Ugovoru.

15.6 U slu€aju nezgode, Primatelj leasinga je obvezan bez odgode izvijestiti nadleznu lu¢ku kapetaniju i Davatelja
leasinga i Objekt leasinga o vlastitom troSku dopremiti u servis ovlasten za popravak Objekta leasinga koji odredi
Davatelj leasinga. Nalog za popravak Objekta leasinga daje Davatelj leasinga, a troSkove popravka snosi Primatelj
leasinga, ako ih ne naknadi osiguratel;.

15.7 U slu€aju krade Objekta leasinga odnosno u slu€aju drugog kaznjivog djela u odnosu na Objekt leasinga,
Primatelj leasinga je obvezan bez odgode podnijeti odgovarajuc¢u prijavu nadleznom tijelu i traziti odgovarajuéi
zapisnik, koji je duzan u roku od 3 (tri) dana dostaviti Davatelju leasinga. Ako u roku od 30 (trideset) dana od prijave
Objekt leasinga i/ili poc€initelj kaznjivog djela ne bude pronaden, Ugovor se raskida sukladno &lanku 12. ovih Opcih
uvjeta.

15.8 Radi izbjegavanja svake dvojbe, Primatelj leasinga je iskljuCivo odgovoran za svaku Stetu koja moze nastati
njemu samom, njegovim djelatnicima, klijentima i/ili bilo kojoj tre¢oj osobi u vezi s koriStenjem Obijekta leasinga ili s
bilo koje druge osnove a u vezi s Objektom leasinga.

16. OSTALE ODREDBE

16.1 Ugovor i sve njegove izmjene i dopune su valjane samo ako su sacinjene i zaklju¢ene u pisanom obliku. Sve
obavijesti i izjave koje se daju prema ili u vezi s Ugovorom moraju biti u pisanom obliku, ukljuujuci obavijesti o
izmjenama i dopunama ovih Opc¢ih uvjeta. Uskladivanje Rata ili Naknada zbog promjene tecaja, valute placanja ili
kamatnih stopa ne smatraju se izmjenom ili dopunom Ugovora i za takva uskladivanja nije potrebna suglasnost
Primatelja leasinga.

16.2 Davatelj leasinga ima pravo potpuno ili djelomi€no ustupiti svoja prava i obveze iz Ugovora na tre¢u osobu
po vlastitom izboru. Primatelj leasinga moze potpuno ili djelomi¢no ustupiti svoja prava i obveze iz Ugovora na trecu
0sobu samo uz prethodnu pisanu suglasnost Davatelja leasinga.

16.3 Primatelj leasinga moze prebiti svoje trazbine prema Davatelju leasinga s trazbinama Davatelja leasinga
prema Primatelju leasinga samo uz prethodnu pisanu suglasnost Davatelja leasinga.



16.4 Primatelj leasinga obvezan je pisanim putem obavijestiti Davatelja leasinga o svakoj promjeni njegovih
(osobnih) podataka i podataka potrebnih za procjenu boniteta Primatelja leasinga, te o svim drugim podacima
sukladno zahtjevu Davatelja leasinga. Navedena obavijest Salje se preporu¢enom postom i proizvodi ucinke od dana
primitka obavijesti od strane Davatelja leasinga. Do dana primitka navedene obavijesti, sve obavijesti upucene
Primatelju leasinga na adresu navedenu u Ugovoru, odnosno na adresu o kojoj je Davatelj leasinga kasnije
obavijeSten sukladno ovom stavku, smatrat ¢e se valjanima.
Primatelj leasinga je obvezan tijekom trajanja Ugovora dostavljati Davatelju leasinga godiSnja financijska izvjes¢éa,
zajedno s izvieS¢em revizora ako ta godiSnja financijska izvijeS¢a podlijezu obveznoj reviziji, najkasnije do 30.04. u
tekuc¢oj godini za proteklu godinu.
16.5 Ako bilo koja odredba Ugovora ili ovih Opc¢ih uvjeta postane nevaljana, to nece utjecati na valjanost ostalih
odredbi, te su Stranke suglasne takvu nevaljanu odredbu zamijeniti valjanom odredbom koja odgovara volji Stranaka.
16.6 Primatelj leasinga, jamac i/ili suduznik i/ili njihovi ovlasteni zastupnici — fizicke osobe — su suglasni s
prikupljanjem, koristenjem, obradom i prijenosom njihovih osobnih podataka za potrebe upravijanja Ugovorom, a
posebno s prijenosom njihovih osobnih podataka u okviru Société Générale grupe unutar Republike Hrvatske i u
inozemstvu, te s prijenosom njihovih osobnih podataka drugim ovlastenim osobama (npr. sudu, upravnim tijelima,
osiguravajuc¢im drustvima i sli¢no) koje su temeljem zakona ovlaStene traziti dostavu takvih osobnih podataka.
16.7 Na odnose koji nisu posebno uredeni Ugovorom ili ovim Op¢im uvjetima, na odgovaraju¢i nacin se
primjenjuju odredbe Zakona o leasingu odnosno odredbe Zakona o obveznim odnosima (op¢€i dio).
16.8 Stranke se obvezuju da ¢e sve eventualne sporove iz Ugovora rieSavati sporazumno. U slucaju spora,
Stranke ugovaraju nadleznost suda u Zagrebu
16.9 Ovi Uvjeti stupaju na snagu danom donosenja, a primjenjuju se od 04.12.2009.
Primatelj leasinga je procitao Ugovor i ove Opce uvjete, te ih u znak razumijevanja i prihvacanja vlastoruc¢no potpisuje
na datum naveden u Ugovoru.

Primatelj leasinga




